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ECO

Cestino eco 1 | Eco litter bin n.1

Realizzazione: Interamente in lega d’acciaio verniciato a polveri con 
apertura tramite anta basculante che da accesso a 2 diversi scompartimenti, 
per la raccolta differenziata. Anta apribile, con serratura e passe-partout, 
anello porta sacchi.
Specifications: Bin in powder-coated steel alloy. Swing top lid opening 
into two different compartments, for separate refuse collection. Furnished 
with hatch provided with a lock and a master key, and a sack-holder ring.

Installazione: Elemento da posare completo di piedini di livellamento.
Installation: Element to be laid, equipped with leveling feet.

Cestino eco 2  | Eco litter bin n.2

Realizzazione: Interamente in lega d’acciaio verniciato a polveri con 
apertura tramite anta basculante che da accesso a 2 diversi scompartimenti, 
per la raccolta differenziata. Anta apribile, con serratura e passe-partout, 
anello porta sacchi.
Specifications: Bin in powder-coated steel alloy. Swing top lid opening 
into two different compartments, for separate refuse collection. Furnished 
with hatch provided with a lock and a master key, and a sack-holder ring.

Installazione: Elemento da posare completo di piedini di livellamento.
Installation: Element to be laid, equipped with leveling feet.

Cestino eco 3  | Eco litter bin n.3

Realizzazione: Interamente in lega d’acciaio verniciato a polveri. Composto 
da 3 scompartimenti divisi per la raccolta differenziata. 
Lato superiore apribile.
Specifications: Bin in powder-coated steel alloy. Divided into three different 
compartments for separate refuse collection. Removable lid.

Installazione: Elemento da posare completo di piedini di livellamento.
Installation: Element to be laid, equipped with leveling feet.

Cestino eco 4 | Eco litter bin n.4

Realizzazione: Interamente in lega d’acciaio verniciato a polveri. 
Composto da 3 scompartimenti divisi per la raccolta differenziata. Anta 
apribile, con serratura e passe-partout, anello porta sacchi.
Specifications: Bin in powder-coated steel alloy. Divided into three 
different compartments for separate refuse collection. Furnished with 
hatch provided with a lock and a master key, and a sack-holder ring.

Installazione: Elemento da posare completo di piedini di livellamento.
Installation: Element to be laid, equipped with leveling feet.

I contenuti grafici proposti da BtoB srl presentano cromie che in fase di produzione possono risultare differenti, in funzione dei materiali o dei supporti su cui verranno applicati.
 
Si precisa inoltre che tutti i colori utilizzati per le lavorazioni e i manufatti proposti da BtoB srl fanno riferimento ai codici RAL e/o Pantone. Nella loro applicazione possono risultare sensibilmente differenti in funzione 
della tipologia dei materiale su cui viene applicata la vernice e della tecnica di verniciatura utilizzata. Le difformità dipese da tali aspetti non comportano la non conformità della lavorazione o del prodotto realizzato. 
La scelta dei materiali e delle tecniche di produzione sono definite da BtoB srl in funzione del prodotto da realizzare, salvo esplicito accordo con il cliente.
 
I contenuti dei nostri progetti tra cui: grafica, testi, tabelle, immagini, e ogni altra informazione disponibile in qualunque forma, sono protetti ai sensi della normativa in tema di opere dell’ingegno. Ogni prodotto 
o società menzionati nei nostri documenti sono marchi dei rispettivi proprietari o titolari e possono essere protetti da brevetti e/o copyright concessi o registrati dalle autorità preposte. L’uso, la copia e/o la 
distribuzione dei documenti e delle relative immagini devono essere autorizzate con apposito permesso scritto (o egualmente valido a fini legali) emesso dal Responsabile di progetto/commessa, fatte salve 
eventuali spettanze di diritto. Le note di copyright, gli autori ove indicati, o la fonte stessa devono in tutti i casi essere citati nelle pubblicazioni in qualunque forma.

Colours in any graphic material designed by BtoB may vary during production, depending on the kind of material used or the kind of support they are applied on.

 All hues for any BtoB product or service are selected using RAL and/or Pantone colour codes. When used their colour may appear noticeably different, depending on the different kinds of material on which they 
are applied, or on the painting technique used. Any dissimilarity attributable to the above-mentioned practice does not entail non-compliance of any manufacturing process or of any BtoB article or product. It is a 
prerogative of BtoB srl to choose material and manufacturing techniques depending on the kind of products or services, unless there is an express agreement with clients. 

Any content of projects belonging to our company (among which: graphics, texts, tables and charts, pictures and images, and any other information available in any form) are protected and copyrighted pursuant 
to and in accordance with laws regulating intellectual property rights. Any product or company mentioned in documents or paperwork BtoB hands over are trademarks belonging to their respective owners 
or proprietors, and they can be copyrighted or patented as granted or registered by the authorities. Usage, copy and/or distribution of such documents and pictures must be authorized by a special written 
authorization (or legally effective document) issued by the person in charge of the project/job order, without prejudice to eventual other due rights. Copyright notes, authors where mentioned or sources must 
be always mentioned and quoted in any kind of publication. 
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